





Dieses Symbol zeigt an, dass das diesem Gerat
beiliegende Handbuch wichtige Betriebs- und
Wartungsanweisungen enthalt.

Dieses Symbol zeigt an, dass geféhrliche
Spannungswerte, die ein Stromschlagrisiko
darstellen, innerhalb dieses Gerats auftreten.

ACHTUNG!

DIE VERWENDUNG DIESES SYSTEMS BEI__UBERMASSIGEN LAUTSTARKEN
KANN DAUERHAFTE HORSCHADEN VERURSACHEN.
VERWENDEN SIE MOGLICHST GERINGE LAUTSTARKEPEGEL.

Im Interesse einer sicheren Verwendung dieses Systems langer andauerndes Héren bei GibermaRigen Schalldruckpegeln vermeiden. Bitte
orientieren Sie sich an den folgenden, von der Occupational Safety Health Administration (OSHA; US-Arbeitsschutzbehérde) erstellten, Richtlinien fir
die maximale zeitliche Belastung durch Schalldruckpegel, bevor es zu Hérschaden kommt.

bei 90 dB Schalldruckpegel max. 8 Stunden
bei 95 dB Schalldruckpegel max. 4 Stunden
bei 100 dB Schalldruckpegel max. 2 Stunden
bei 105 dB Schalldruckpegel max. 1 Stunde
bei 110 dB Schalldruckpegel max. 1/2 Stunde
bei 115 dB Schalldruckpegel max. 15 Minuten
120 dB Schalldruckpegel — vermeiden, sonst kbnnen Schéaden auftreten

Bei Live-Anwendungen ist es schwierig, die genauen Schalldruckpegel am Trommelfell zu messen. Neben der Lautstarkeeinstellung am PSM wird
der Schalldruckpegel im Ohr auch durch Umgebungsgerausche von Bodenlautsprechern und anderen Geraten bestimmt. Auch die durch die
Passform von Qualitdtsohrmuscheln gebotene Isolierung stellt einen wichtigen Faktor bei der Auswirkung des Schalldruckpegels im Ohr dar.

Die Befolgung der nachstehenden allgemeinen Tipps fiir die Verwendung dieses Produkts kann Sie vor Horschaden schiitzen.
» Drehen Sie den Lautstarkeregler nur so weit hoch, dass Sie hinreichend héren.
» Ein Klingen in den Ohren kann darauf hindeuten, dass die Lautstarkepegel zu hoch sind. Versuchen Sie, die Lautstarkepegel zu senken.

» Lassen Sie lhre Ohren regelmaRig von einem Ohrenarzt priifen. Wenn eine verstérkte Ohrenschmalzbildung festgestellt wird, verwenden Sie
das System nicht, bis ein Ohrenarzt lhre Ohren untersucht hat.

» Die Ohrmulden vor und nach der Verwendung mit einem antiseptischen Mittel abwischen, um Infektionen zu verhindern. Verwenden Sie die

! WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE !

1 D@ese H@nwe!se LESEN. 12. NUR in Verbindung mit einem vom Hersteller angegebenen oder mit

2. Diese HlnwlelselAUFHEBEN. dem Gerat verkauften Transportwagen, Stand, Stativ, Trager oder

3. Alle Warnh|nwe|se BEACHTEN. Tisch verwenden. Wenn ein Transportwagen verwendet wird, beim

g' é\)!le AnVéelsytnﬂngﬁrE_F%LGENH Wi d Verschieben der Transportwagen-Geréte Einheit vorsichtig vorgehen,

o Nﬁ;erfwit :irr?em saubé?ene'rruci ;I\EIIC;\TIGSSSH verwenaden. um Verletzungen durch Umkippen zu verhiiten.

7. KEINE Liiftungsdffnungen verdecken. GemaR den Anweisungen des Herstell- 13. Das Netzkabel dieses Geréts wahrend Gewittern oder bei l&ngeren Stillstandszeiten
ers einbauen. aus der Steckdose ABZIEHEN. . i

8. Nichtin der Nahe von Warmequellen, wie Heizkérpern, Raumheizungen, 14.  Alle Reparatur- und Wartungsarbeiten von qualifiziertem Kundendienstpersonal

DURCHFUHREN LASSEN. Kundendienst ist erforderlich, wenn das Gerét auf
irgendwelche Weise beschadigt wurde, z.B. wenn das Netzkabel oder der
Netzstecker beschadigt wurden, wenn Flissigkeiten in das Geréat verschittet wurden
oder Fremdkérper hineinfielen, wenn das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
war, nicht normal funktioniert oder fallen gelassen wurde.

Herden oder anderen Geraten (einschlieflich Verstéarkern) installieren, die
Warme erzeugen.

9. Die Schutzfunktion des Schukosteckers NICHT umgehen. Bei Steckern fiir die
USA gibt es polarisierte Stecker, bei denen ein Leiter breiter als der andere ist;
US-Stecker mit Erdung verfligen uber einen dritten Schutzleiter. Bei diesen

Steckerausfiihrungen dient der breitere Leiter bzw. der Schutzleiter Ihrer 15. Dieses Gerat vor Tropf- und Spritzwasser SCHUTZEN. KEINE mit Wasser gefiillten
Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht in die Steckdose passt, einen Gegenstande wie zum Beispiel Vasen auf das Gerat STELLEN.
Elektriker mit dem Austauschen der veralteten Steckdose beauftragen. 16. Der Netzstecker oder ein kaltgeratestecker miissen leicht steckbar bleiben.
10. VERHINDERN, dass das Netzkabel gequetscht oder darauf getreten wird, ins- 17.  Der Luftschall des Geréts Giberschreitet 70 dB (A) nicht.
ssrsnogdeer;et im Bereich der Stecker, Netzsteckdosen und an der Austrittsstelle 18.  Das Geréat mit Bauweise der KLASSE | muss mit einem Schukostecker mit
) . Schutzleiter in eine Netzsteckdose mit Schutzleiter eingesteckt werden.
11. NUR das vom Hersteller angegebene Zubehdr und entsprechende ) . ) o
Zusatzgerate verwenden. 19. Dieses Gerat darf nicht Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden, um das

Risiko von Branden oder Stromschlégen zu verringern.

20. Nicht versuchen, dieses Produkt zu modifizieren. Ansonsten kdnnte es zu Verlet-
zungen und/oder zum Produktausfall kommen.

ACHTUNG: Die in diesem Gerat auftretenden Spannungen sind lebensgefahrlich. Das Gerat enthalt keine Teile, die vom Benutzer gewartet
werden kénnen. Alle Reparatur- und Wartungsarbeiten von qualifiziertem Kundendienstpersonal durchfiihren lassen. Die Sicherheitszulas-
sungen gelten nicht mehr, wenn die Werkseinstellung der Betriebsspannung geandert wird.
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Kurzanleitung

Einrichten des Senders P7T
1.

Den Sender mit dem mitgelieferten Netzkabel an eine Steckdose anschlieRen.

HINWEIS: Auf leichte Zugéanglichkeit des Netzsteckers oder des riickseitigen
Netzkabelanschlusses achten. Das Gerat aus der Steckdose ausstecken oder
den abnehmbaren rickseitigen Netzkabelanschluss abnehmen, um die
Stromversorgung des Geréts vollig zu unterbrechen.

Die mitgelieferte Antenne am BNC-Stecker ANTENNA OUT
(ANTENNENAUSGANG) anbringen.

Eine Tonquelle, wie ein Mischpult, mit den Audioeingangen des Senders
verbinden. Beide Eingangsbuchsen oder fiir eine Monoquelle eine der beiden
Eingangsbuchsen verwenden.

HINWEIS: Alle Eingange sind gegen Phantomspannung bis zu
60 V Gleichspannung geschiitzt.

Den PAD-Schalter (EINGANGSVORDAMPFUNG) je nach Signalpegel von der
Tonquelle auf +4 dB oder —10 dB einstellen.

Den Sender anschalten.

Den Schalter SOURCE (QUELLE) auf MONO einstellen, wenn nur ein Eingang
verwendet wird. Andernfalls diesen Schalter auf STEREO/MixMode
(Mischmodus) einstellen.

Den Schalter GROUP (GRUPPE) auf Gruppe 1 einstellen.

Den Drehschalter CHANNEL (KANAL) auf einen noch nicht verwendeten Kanal
einstellen.

HINWEIS: Siehe Kanalauswahl.

Die Tonquelle anschalten und den Pegelsteller so einstellen, dass sich die LEDs im Bereich —3 dB bis +3 dB

bewegen.

Einrichten des Empfiangers P7R

10.

1.
12.
13.
14.
15.
16.

Die Antenne am Stecker ANTENNA (ANTENNE) anbringen. Das Gewinde am roten
Punkt ausrichten.

Eine 9-V-Alkalibatterie installieren.

Die DIP-Schalter einstellen (siehe DIP-Schalter).

Den Kanal auf die gleiche Kanal-Nummer wie den Sender einstellen.

Den Balance-Regler auf die mittlere Raststellung einstellen.

Die Ohrhorer anschlieRen und in die Ohren einfiihren.

Den Empfanger anschalten, indem der Lautstarke-Drehschalter im Uhrzeigersinn
Uber die Klickstellung gedreht wird.

HINWEIS: Wenn kein Ton zu horen ist, die HF-LED auf dem Sender prifen, um
sicherzustellen, dass ein Signal vom Sender empfangen wird.

Bei Problemen bitte den Abschnitt Stérungssuche in dieser Bedienungsanleitung zu Rate ziehen.

Vor der Stérungssuche die LAUTSTARKE HERUNTERDREHEN.
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